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Centro de servicios del con dado de W ashigton 

Beaverton Early Childhood Center 

9560 SW Nimbus 
Beaverton, OR 97008 

Telefono: 503-614-1720 
Para espaiiol: 503-614-1408 

Fax: 503-614-1721 
Director: Scott Ryan 

Subdirectora: Tracy Zell 
Directora de IT: Rillie Schley 

Hillsboro Early Childhood Center 

759 SE Washington St. 
Hillsboro, OR 97123 

Telefono: 503-213-1700 
Para espaiiol: 503-213-1713 

Fax: 503-648-4310 
Directora: Liane Chappell 

Subdirectora: Bianca Sapp 
Directora de IT: Colleen Nolan 

Tualatin Early Childhood Center 

19500 SW 90th Court 
Tualatin, OR 97062 

Telefono: 503-614-1790 
Para espaiiol: 9 71-291-8 25 8 

Fax: 503-614-1791 
Directora: Heather Botcheos 

Directora de IT: Colleen Nolan 

*IT: Intervenci6n Temprana
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Co centros de servicios de Columbia, Clastop, Tillamock 

Columbia Service Center 
EI/ECSE 

800 Port A venue 
St. Helens, OR 97051 

503-366-4100
Coordinador del condado: Matt Doyle 

Clatsop Service Center 
EI/ECSE 

785 Alameda Ave. 
Astoria, OR 97103 

Phone: 503-325-2862 
Coordinador del condado: Lynne Griffin 

Tillamook Service Center 
EI/ECSE 

2515 3rd Street 
Tillamook, OR 97141 

503-842-8423
Coordinador del condado: Kim Lyon 
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Distrito de Servicios Educativos para la Region del Noroeste 
lntervencion Temprana y Educacion Especial 

para la Primera lnfancia (EI/ECSE) 
Programa & Sitios 

5825 NE Ray Circle, Hillsboro, OR 
www.nwresd.kl 2.or.us 

Directora Ejecutiva de Aprendizaje Temprano 
Stacy Rager srager@nwresd.kl2.or.us 

Directora de Aprendizaje Temprano 
Jennifer Vanderschuere jvanderschuere@nwresd.kl2.or.us 

Coordinadoras del centro de servico Washington 

Karen Shepherd kshepherd@nwresd.kl2.or.us 

Karen Dalbey kda1bey@nwresd.kl2.or.us 

Coordinadores de condado 

Matt Doyle (Columbi a  Co) 

Lynne Griffin (Clatsop Co) 

Kim Lyon (Tillamook Co) 

mdoyle@nwresd.kl2.or.us 

lgriffin@nwresd.k12.or.us 

klyon@nwresd.kl2.or.us 

Administradoras de intervencion temprana 

Rikkie Schley rschley@nwresd.k12.or.us 

Colleen Nolan cnolan@nwresd.kl2.or.us 

Administradores de centros de educacion 
para la primera infancia 

Heather Botcheos hbotcheos@nwresd.k12.or.us 

Liane Chappell 1chappel1@nwresd.kl2.or.us 

Scott Ryan 

Bianca Sapp 

Tracy Zell 
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scottr@nwresd.k12.or.us 

bsapp@nwresd.kl2.or.us 

tzel1@nwresd.kl2.or.us 

Equipo de evaluaci6n 
Coordinadora: Karen Dalbey 

5825 NE Ray Circle 
Hillsboro, OR 97124 

Referencias: 503-614-1446 

Nuestra mision como Distrito de Servicios 
Educativos para la Region del Noroeste 

"'F,n colabcmu:i6n con las comunida.des que sevimos, el Distrito 
de &rndos &luca.tivos para la Region del NOIDeste a.yuda. a. mejorar el 

aprencnza,ie de los a.lumnos proporcionandoles acceso equitativo a 
los serncios y apoyo de a.lta calida.d" 

Perspectiva general del programa 

El programa de Intervencion Temprana y Educaci6n para la 

Primera Infancia (EI/ECSE) enriquece los servicios en nuestra region de cuatro 

condados mediante programas y servicios integrales desde el nacimiento hasta 

el kindergarten para niiios con discapacidades, asi como para sus familias. 

El pograma EI/ECSE colabora con el Departamento de Educaci6n de Oregon 

y los distritos escolares que lo componen para que los niiios y las familias 

puedan acceder a servicios ajemplares de evaluaci6n, en el aula yen el hogar. 

Prestamos estos servicios en los condados de Washington, Clatsop, 

Columbia y Tilamook 

Northwest Regional ESD 
EI/ECSE Program 

5825 NE Ray Circle 
Hillsboro, OR 97124 

503-614-1446
http:/ /www.nwresdeiecse.org/ 

Clatsop Service Center 
EI/ECSE 

785 Alameda Ave. 
Astoria, OR 97103 

503-325-2862

Columbia Service Center 
EI/ECSE 

800 Port Avenue 
St. Helens, OR 97051 

503-366-4100

Tillamook Service Center 
EI/ECSE 

2515 3rd Street 
Tillamook, OR 97141 

503-842-8423

Washington Service Center 
EI/ECSE 

5825 NE Ray Circle 
Hillsboro, OR 97124 

503-614-1446
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Informaci6n General 

El programa de Intervenci6n Temprana (EI) y Educaci6n Especial para la 

Primera Infancia (ECSE) atiende a niiios con atraso en el desarrollo y 

discapacidades desde el nacimiento hasta el kindergarten. El 

establecimiento para la prestaci6n de servicios esta basado en la 

elegibilidad documentada y en las necesidades particulares del niiio y la 

familia. Se presta apoyo en el desarrollo ffsico, social, emocional y 

cognitivo de cada niiio en su entomo natural o educativo inclusivo. 

Creemos que el crecimiento y el desarrollo de los niiios se maximiza en 

un entomo que apoye sus efruerzos y capacidades individuales. Ademas, 

colaboramos con los padres como expertos conocedores de las 

necesidades y el bienestar de sus hijos. Los servicios de Intervenci6n 

Temprana y de Educaci6n Especial para la Primera Infancia se establecen 

basandose en las fortalezas y prioridades individuales de cada familia. 

Participaci6n y comunicaci6n de los padres 

Los padres son miembros valiosos del equipo y alentamos su 
participaci6n. Juntos desarrollaremos un plan de servicios que satisfaga las 

necesidades de su hijo y su familia. Estamos a su disposici6n siempre que 

tenga alguna pregunta o inquietud. No dude en ponerse en contacto con 

su coordinador de servicios en cualquier momenta para hablar de los 

progresos o compartir informaci6n sobre su hijo. Si despues de hablar con 

el coordinador de servicios todavia tiene dudas, favor de comunicarse con 

la coordinadora del programa de su hijo. 

A todas las familias se les proporciona anualmente una copia del aviso de 

garantias procesales, derechos de los padres para EI (niiios de O a 2 aiios) y 

ECSE (niiios de 3 a 5 aiios). Si desea copias adicionales del aviso de 

garantias procesales, o tiene preguntas de su contenido, p6ngase en 

contacto con el coordinador de servicios de su hijo. 
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N ci6n de acceso a los medios de comunicaci6n o 

divulgaci6n de informaci6n 

Ilene el formulario en lfnea (enlace) 
o Ilene el siguiente formulario y envielo a:

□ 

□ 

NW Regional ESD 
Attn: EI/ECSE Dept. 
5825 NE Ray Circle 

Hillsboro, OR 97124 

No autorizo que mi hijo sea grabado en video, fotografiado 
o entrevistado por los medios de comunicaci6n

No autorizo que el nombre, la direcci6n y fecha de 
nacimiento de mi hijo sean incluidos en la informaci6n 
del directorio 

Nota: Incluso si rechaz.a la divulgaci6n de informaci6n del directorio, 

el programa enviara los expedientes educativos a otro programa, como 
Head Start o a su distrito escolar local, cuando ese programa haya 

solicitado los expedientes y su hijo busque o quiera inscribirse, o este 

insc1ito, o reciba servicios de ese progra.ma. 

Nombre del nino (escriba con letra de molde) Fecha de nacimiento 

Nombre del padre o tutor Fecha 

23 



Directrices de grabaci6n de video y fotografias 

Las fotografias y videos de los niiios se utilizan para demostrar las rutinas de clase 

y desarrollar horarios con im:igenes. Las fotografias y nombres de los niiios 

podrian enviarse a sus casas con el proposito de ayudar a los niiios a aprender el 

nombre de sus compaiieros de clase. Estos materiales son utilizados dentro del 

salon/centro, entre los alumnos y el personal de dase/centro solo con propositos 

did:icticos. 

Si el programa desea tomar fotografias o videos de su hijo con otra finalidad 

diferente a la del uso en clase o para un proyecto especial, se solicitar:i 

autorizacion firmada de los padres. Usted podria negar su consentimiento si no 

desea que la imagen de su hijo sea incluida . 

Formulario de exclusi6n para compartir fotos 
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Misi6n de NWRF.SD 

En colaboracion con las comunidades a las que servimos, el Distrito de Servicios 

Educativos para la Region del Noroeste majora el aprendizaje de los alumnos 

proporcion:indoles un acceso equitativo a servicios y apoyo de alta calidad. 

V alores de NWRF.SD 

Exito estu.diantil: Nuestro trabajo principal es mejorar los resultados de los 

alumnos. Creemos que todos los alumnos pueden alcanzar su potencial. 

Nuestros progra.mas, servicios y apoyos proporcionan opo1tunidades de 

aprendi2c'tje de alta calidad a los distritos y las familias para hacer realidad esta 

vision. 

Asociaciones: Trabajamos en colaboraci6n con las familias, distritos escola.res y 

otros proveedores educativos para aumentar el impacto y aprovechar los 

recurses. Proporcionamos oportunidades de aprendizaje y transiciones 

continuas para todos los alumnos desde el nacimiento hast.a los 21 a.nos de edad. 

Equidad: Estamos comprometidos con la obtenci6n de resultados equitativos 

p,u-a las diversas comunidades a las que servimos. Nos esforz,amos por eliminar 

las diferencias de renclirniento de los alumnos y proporcioua.r acceso equitativo a 

los se1vicios para nuestros distritos asociados, independientemente de su tama.tio 

y geografia. Estamos comprometidos con la lucha contra el racismo. Lea mas 

infonnaci6n sobre lo que signi:fica ser m1a organizaci6n antitracista. 

Servicio Innovador: Ofrecemos servicios especializados para los alumnos, las 

fallliJias y los clistritos a traves de proveedores cualificados y receptivos 

comprometidos con la excelencia. Nuestra prestaci6n de servicios innovadores 

nos pennit.e maximizar los recursos para los disttitos asociados y mantener sus 

presupuestos locales, al tiempo que proporcionamos servicios de la mas alta 

calidad 

Visi6n Compartida de la Inclusi6n del NWRESD 

N\VRESD: 

-Celebra la diversidad en todas sus formas y en todas las facetas de la sociedad

-Establece altas expectativas para que cada niiio alcance su pleno potencial

-Considera que la inclusion es una responsabilidad compartida con la sociedad y

una prioridad absoluta

-Demuestra su compromiso a la inclusion a traves de cambios de politicas y la

asignacion apropiada de recursos adecuados

-Colabora con las familias y los educadores de la primera infancia para garantizar

una amplia seleccion de opciones de colocacion.

5 



Estructuras de apoyo a la conducta positiva 

Creencias fundamentales del salon de clases del ESD en torno al desarrollo 

socioemocional y de la conclucta/comportamiento: 
Creemos que a los ninos les va bien si y cuando pueden 
Creemos que el comportamiento es una forma de comunicacion 
Creemos en la enseiianza, no en el castigo (todos los ninos tienen el potencial 

de desarrollarse y aprender comportamientos pro-sociales con el apoyo de los 
aclultos y con oportunidades de enseiianza). 
Creemos que todos los ninos necesitan sentir que pertenecen a algo. 
Creemos que las relaciones positivas y receptivas son fundamentales para el 

aprendizaje y la pertenencia. 

El personal del EI/ECSE de NW'RESD recibe capacitacion y apoyo en la 
implementacion de las pricticas del Modelo Piramidal. El modelo piramidal 
de la primera infancia induye pricticas positivas reconocidas a nivel nacional, 
basadas en la investigacion para apoyar el desarrollo socio-emocional de todos 
los niiios. 
Promovemos pricticas del modelo piramidal socioemocional con los ideales 

de: 
• Un enfoque preventivo para reclucir los comportamientos problematicos:

o Dando prioridad a las relaciones solidas entre el personal, los ninos y las
familias. Creando y manteniendo entornos afectuosos, comprensibles y
predecibles. 

o Enseiiando sistematicamente a los ninos a interactuar, gest ionar sus
emociones y resolver problemas

o Adoptando un enfoque de equipo coherente (que induya la participacion
de los padres) para abordar las concluctas desafiantes persistentes.

• Compromiso con la equidad, la inclusion y la pertenencia
• Informacion sobre el trauma
• Medidas contra los pajuicios
• Toma de decisiones basada en estadisticas

Para mas informacion sore el modelo Piramidal y una mayor cantidad de 
recursos para los niiios pequeiios en su desarrollo socioemocional, viste: 
https:// challengingbehavior.org/ 
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Conservaci6n de expedientes 
El programa EI/ECSE conservara los eiqJedientes educativos de su niii.o durante 
cinco aims tma vez finalizada la paI1:icipaci6n del alumno en el programa 
El/ECSE. Si no hay una solicitud pendiente para revisar los eiqiedientes 
educativos de su niii.o, estos seran destruidos despues de! pe1iodo de cino 3110s. 

Politica sobre los expedientes 
Usted puede obtener una copia de la politica de e:,qJedientes de E l/ECSE 
solicitandola a la persona mencionada abajo. Tambien tiene el derecho a 
obtener una lista de los lipos y ubicaci6n de los e,,qiedientes que mantiene el 
programa El/ECSE y el nombre de la persona designada por el programa como 
responsable de couservar y divulg31· los e,qJedientes. 

Correci6n de expedientes 

Usted puede solicitar que se corrija el expediente de su hijo si considera que esta 
incorrecto, eng3110so o se violan los derecbos de privacidad de su ni.t10 o familia. 
Esta pelicion debera ser enviada por esc1ito a el coordi.t1ador de servicios de su 
IUllO. 

Como presentar una queja 

Usted puede present31· una queja ante el Departamenlo de Educaci6n de EU 
bajo el 34 CFR 99.64 en relaci6n con cualquier presunto incumplinliento por 
parte de este progr3llla de la Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la 
Fainilia (FERPA). Las quejas puede di1igi.t·las a: 

Family Policy Compliance Office 
U.S. Department of Education 

400 Maryland Avenue, SW 
Washington, D.C. 20202-5920 
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Consejo para la coordinaci6n local de la agencia 

El consajo coordinador interinstitucional local (LICC por sus siglas en ingles) es 

un grupo de padres, educaclores y socios comunitarios preorupados por la 

calidad y la presentacion de servicios de EI y ECSE para los ninos en cada 

condaclo. El grupo proporciona asesoramiento y orientacion a los programas y 

sus miembros est:in disponibles para esruchar sus comentarios, preocupaciones 

y sugerencias. El LICC proporciona un lugar para que las agencias pu.blicas y 

privadas que prestan servicios a niiios con necesidades especiales se reu.nan y se 

Jeneficien de la cooperacion y la comunicacion. 

El LICC busca continuamente nuevos representantes que deseen hacer que el  

sistema de educacion especial de cada condado sea el  mas viable. Las reuniones 

estan abiertas al pu.blico en general y se llevan a cabo invitando a participar 

especialmente a los padres de los niiios que est:in en nuestro programa de 

EI/ECSE. Las fechas de reunion varian segu.n el condado. Usted es bienveniclo 

aun cuando no desee comprometerse a participar de manera regular. Asista y 

cuentenos lo que le preocupa. Para mayor informacion, pongase en contacto con 

el representante de su condado. 

Consi;jo Asesor de lntervencion Temprana (EIAC por sus siglas en ingles) 

Condado de Washington: 503.614.1430 

Grupo para la primera infancia (ECG por sus siglas en ingles) 

Conda do de Clatsop: 503.325 .2862 

Grupo para la primera infancia (ECG por sus siglas en ingles) 

Condado de Columbia: 503.366.4100 

Tillamokk Great Beginnings 

Condado de Tilamook: 503.815.4449 

Asistencia 

La asistencia regular es muy importante para el exito de su hijo en el 

programa EI/ECSE. Sin embargo, si su hijo va a faltar debido a una 

enfermedad u obligaciones fumiliares, por favor contade a su coordinador de 

servicios y a  su proveeclor local de servicios de transporte. Los nu.meros de 

telefono de] sito y de transporte se enruentran en la p:igina de recursos para 

padres. 
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Padres voluntarios 

Todos los programas de EI/ECSE dan la bienvenida a los padres, las familias y 

miembros de la comunidad como voluntarios. Las oportunidades para ser 

voluntario induyen, apoyo en la clase de EI/ECSE, preparacion de materiales, 

apoyo en los eventos (aj. Recaudacion de fondos o picnics) y servir en comites. 

Los voluntarios deben seguir estos requisitos: 

• Ilene una solicitud de voluntario en:

https ://www.nwresd.org > Careers > Volunteer/

Internship application. Se requiere una revision de antecedentes. 

• Pongase de acuerdo con el personal de la escuela o administrador del

programa para determinar el tiempo de su participacion

Si usted est:i interesado en ser un voluntario, por favor comuniquese 

con el administraclor de la escuela. Gracias por su interes. 

"Nos ganamos la vida por lo que hacemos, pero hacemos una vida 

por lo que damos" . - Wmston Churchill 
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Reglas para las familias al visitar los salones de EI/ECSE 

Todos los programas de Intervenci6n Temprana/Educaci6n Especial para la 
Primera Infancia fomentan las visitas respetando la privacidad de los alwnnos y 
sus familias. Para garantizar la confidencialidad y minimizar las intenupciones, 
pedimos que los visitantes sigan estas reglas: 

1. Los visitant.es debenin solicitar una cita a traves del coordinador o del
direct.or del centro al menos un dia antes de la visita.

2. El numero de visitas y el tiempo de observaci6n podrfa ser limitado.

3. Se peclini a los visitantes que se registren a su llegada y se revisarin las
reglas durante la visita inicial.

4. El personal hablar:i brevemente con usted si est:in disponibles sin
intenumpir el se.ivicio a los niiios. Sin embargo, no pueden responder a
preguntas ni hablar sobre otros niftos del programa debido a las leyes de
confidencialidad.

5. Si no son familiares, pidales que se pongan en contacto con el
coordinador.

18 

6. Los visitant.es deben solicitar una cita a traves del profesor, el coordinador
o el director del centro. Recuerde que el personal no puede responder a
preguntas ni hablar de otros niiios para proteger su privacidad.

Vestimenta 

La veslimenta y el aseo personal son una paite importante del concepto que los 
alumnos tienen de si mismos y pueden favorecer o dificultar su babilidad de 
aprenclizaje. Los alumnos deben vestirse con ropa limpia y c6moda, adecuada al 
tiempo que haga y que les pennita paiticipar en todos los aspectos de su horario 
de clase. Un dia tipico puede incluir pintai· y jugar al aire libre. Sug-erimos 
zapatos cerrados, abrigos, guantes, gorros en inviemo y ropa que pennita libertad 
de movimientos. Estas son solo algunas de las cosas que debe tener en cuenta a 
la hora de vestir a su hijo para tlll dia activo en La escuela. 

Muchos de los ninos tienen alergias y sensibilidad a las fragancias; por lo tanto, 
perclimos a todos los alumnos y adultos que se abstengan de perfumarse 

para ir a la escuela. 

Protecci6n Solar 

El proyecto de ley 3041 ordena a los distritos escolai·es que pe1mitan el uso al 
aire libre por paite de los alumnos de ropa de protecci6n solai·, incluidos 
sombreros; la aplicaci6n y el uso por paite de los altllllllOS de protectores solai·es 
de vent.a sin receta medica. 

Los distritos escolares pueden prohibir detexminadas prendas de vestir o gonas 
basandose en lo inapropiado de los gr.ificos, el color o el mensaje. 

Un distiito escolar puede pemlitir que el personal escolar ayude a los alumnos a 
aplicai·se crema sohu- sin receta medica, pero no puede exigir que el personal 
escolar ayude a los alumnos a aplicarse la crema solai· sin receta meclica. El 
personal escolar no puede ser considerado responsable en una acci6n penal o 
por daiios civiles por la aplicaci6n de protector solai· sin receta rnedica. 

Simulacros de Emergencia 

Todos los alumnos y el personal paiticiparan en simulacros de emergencia a lo 
largo del aiio. 
Estas practicas incluyen simulacros de incendios, condiciones meteorol6gicas 
adversas, seguridad y cier:res de escuela. Por favor, tenga en cuenta que dmante 
un simulacro, nadie puede salir o entrar en el edificio hasta que la oficina sef1ale 
que el simulacro ha tenninado. Cuai1do suene la alaima/anuncio, se inclicai-a a 
los alumnos que sigan las inst111cciones de su profesor de fo1ma silenciosa y 
ordenada. Se espera que los visitantes hagan lo mismo. El personal de otros 
centros seguira la politica y el procedimiento del edificio en el que se 
encuentren. Si tiene mas preguntas sobre los simulacros de emergencia, p6ngase 
en contacto con su proveedor de servicios. 
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*La siguiente lista indica el tiempo mínimo para 
quedarse en casa. En algunos casos puede ser 
necesario permanecer en casa más tiempo.

Esta lista de instrucciones son para uso escolar, no son consejos médicos. Por 
favor, póngase en contacto con su médico si tiene problemas de salud

Cuando el distrito comienza tarde, el transporte será proporcionado de la 
siguiente manera:

  Las clases de la mañana se cancelan.
  Las clases de la tarde están abiertas y el transporte opera de manera normal.

Para las familias que viven en zonas elevadas o periféricas, el transporte del 
distrito escolar puede cambiar a rutas de nieve o cancelar el transporte para su 
área.

Si usted decide no enviar a su hijo a la escuela debido a las inclemencias del Si usted decide no enviar a su hijo a la escuela debido a las inclemencias del 
tiempo en su área, pero el distrito no ha cancelado el transporte, por favor 
notifique al departamento de transporte y escuela a la que su hijo asisite. Si tiene 
alguna pregunta sobre el transporte, póngase en contacto con su centro.

Ocasionalmente, por causas de emergencia las clases terminan antes de la hora Ocasionalmente, por causas de emergencia las clases terminan antes de la hora 
indicada después que los alumnos llegan a la escuela. En esas ocasiones las 
clases del Programa de EI/ECSE tendrán que suspenderse antes de tiempo 
siguiendo las practicas descritas anteriormente. Si es necesario cerrar las clases 
de EI/ECSE porque el distrito escolar este cerrado, entonces usted será 
notificado lo antes posible. Es muy probable que el servicio
de transporte continué funcionando, pero de no ser así, usted tendrá que de transporte continué funcionando, pero de no ser así, usted tendrá que 
recoger a su hijo de la escuela.



Los piojos son una afección frecuente y no están asociados a la falta de limpieza. 
Aunque son una molestia, no son peligrosos. Por favor, revise regularmente la 
cabeza de su hijo en busca de piojos.

Eduque a su hijo sobre estos métodos preventivos:

  Los piojos se contagian principalmente por contacto directo de cabeza a   
  cabeza. Los piojos no saltan ni vuelan.

  Evite el contacto de cabeza a cabeza durante los juegos y otras actividades en    Evite el contacto de cabeza a cabeza durante los juegos y otras actividades en  
  casa, en la escuela y en otros lugares como actividades deportivas, patio de  
  recreo, fiestas de pijamas, campamentos.

  Con menor frecuencia, los piojos se contagian a través de objetos que han   
  estado en contacto con una persona con piojos, como sombreros, pañuelos,  
  cintas para el pelo, peines, cepillos, peluches o ropa de cama. No comparta  
  estos objetos personales.

  Las mascotas no se infectan con piojos.  Las mascotas no se infectan con piojos.

https://www.nwresd.org/about/board-of-directors/policies-andadministrative- 
rules/jhcff-pediculosis-head-lice
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*La siguiente lista indica el tiempo mínimo para 
quedarse en casa. En algunos casos puede ser 
necesario permanecer en casa más tiempo.

Esta lista de instrucciones son para uso escolar, no son consejos médicos. Por 
favor, póngase en contacto con su médico si tiene problemas de salud

Cuando el distrito comienza tarde, el transporte será proporcionado de la 
siguiente manera:

  Las clases de la mañana se cancelan.
  Las clases de la tarde están abiertas y el transporte opera de manera normal.

Para las familias que viven en zonas elevadas o periféricas, el transporte del 
distrito escolar puede cambiar a rutas de nieve o cancelar el transporte para su 
área.

Si usted decide no enviar a su hijo a la escuela debido a las inclemencias del Si usted decide no enviar a su hijo a la escuela debido a las inclemencias del 
tiempo en su área, pero el distrito no ha cancelado el transporte, por favor 
notifique al departamento de transporte y escuela a la que su hijo asisite. Si tiene 
alguna pregunta sobre el transporte, póngase en contacto con su centro.

Ocasionalmente, por causas de emergencia las clases terminan antes de la hora Ocasionalmente, por causas de emergencia las clases terminan antes de la hora 
indicada después que los alumnos llegan a la escuela. En esas ocasiones las 
clases del Programa de EI/ECSE tendrán que suspenderse antes de tiempo 
siguiendo las practicas descritas anteriormente. Si es necesario cerrar las clases 
de EI/ECSE porque el distrito escolar este cerrado, entonces usted será 
notificado lo antes posible. Es muy probable que el servicio
de transporte continué funcionando, pero de no ser así, usted tendrá que de transporte continué funcionando, pero de no ser así, usted tendrá que 
recoger a su hijo de la escuela.





Reglas para las familias al visitar los salones de EI/ECSE 

Todos los programas de Intervenci6n Temprana/Educaci6n Especial para la 
Primera Infancia fomentan las visitas respetando la privacidad de los alwnnos y 
sus familias. Para garantizar la confidencialidad y minimizar las intenupciones, 
pedimos que los visitantes sigan estas reglas: 

1. Los visitant.es debenin solicitar una cita a traves del coordinador o del
direct.or del centro al menos un dia antes de la visita.

2. El numero de visitas y el tiempo de observaci6n podrfa ser limitado.

3. Se peclini a los visitantes que se registren a su llegada y se revisarin las
reglas durante la visita inicial.

4. El personal hablar:i brevemente con usted si est:in disponibles sin
intenumpir el se.ivicio a los niiios. Sin embargo, no pueden responder a
preguntas ni hablar sobre otros niftos del programa debido a las leyes de
confidencialidad.

5. Si no son familiares, pidales que se pongan en contacto con el
coordinador.
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6. Los visitant.es deben solicitar una cita a traves del profesor, el coordinador
o el director del centro. Recuerde que el personal no puede responder a
preguntas ni hablar de otros niiios para proteger su privacidad.

Vestimenta 

La veslimenta y el aseo personal son una paite importante del concepto que los 
alumnos tienen de si mismos y pueden favorecer o dificultar su babilidad de 
aprenclizaje. Los alumnos deben vestirse con ropa limpia y c6moda, adecuada al 
tiempo que haga y que les pennita paiticipar en todos los aspectos de su horario 
de clase. Un dia tipico puede incluir pintai· y jugar al aire libre. Sug-erimos 
zapatos cerrados, abrigos, guantes, gorros en inviemo y ropa que pennita libertad 
de movimientos. Estas son solo algunas de las cosas que debe tener en cuenta a 
la hora de vestir a su hijo para tlll dia activo en La escuela. 

Muchos de los ninos tienen alergias y sensibilidad a las fragancias; por lo tanto, 
perclimos a todos los alumnos y adultos que se abstengan de perfumarse 

para ir a la escuela. 

Protecci6n Solar 

El proyecto de ley 3041 ordena a los distritos escolai·es que pe1mitan el uso al 
aire libre por paite de los alumnos de ropa de protecci6n solai·, incluidos 
sombreros; la aplicaci6n y el uso por paite de los altllllllOS de protectores solai·es 
de vent.a sin receta medica. 

Los distritos escolares pueden prohibir detexminadas prendas de vestir o gonas 
basandose en lo inapropiado de los gr.ificos, el color o el mensaje. 

Un distiito escolar puede pemlitir que el personal escolar ayude a los alumnos a 
aplicai·se crema sohu- sin receta medica, pero no puede exigir que el personal 
escolar ayude a los alumnos a aplicarse la crema solai· sin receta meclica. El 
personal escolar no puede ser considerado responsable en una acci6n penal o 
por daiios civiles por la aplicaci6n de protector solai· sin receta rnedica. 

Simulacros de Emergencia 

Todos los alumnos y el personal paiticiparan en simulacros de emergencia a lo 
largo del aiio. 
Estas practicas incluyen simulacros de incendios, condiciones meteorol6gicas 
adversas, seguridad y cier:res de escuela. Por favor, tenga en cuenta que dmante 
un simulacro, nadie puede salir o entrar en el edificio hasta que la oficina sef1ale 
que el simulacro ha tenninado. Cuai1do suene la alaima/anuncio, se inclicai-a a 
los alumnos que sigan las inst111cciones de su profesor de fo1ma silenciosa y 
ordenada. Se espera que los visitantes hagan lo mismo. El personal de otros 
centros seguira la politica y el procedimiento del edificio en el que se 
encuentren. Si tiene mas preguntas sobre los simulacros de emergencia, p6ngase 
en contacto con su proveedor de servicios. 
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Consejo para la coordinaci6n local de la agencia 

El consajo coordinador interinstitucional local (LICC por sus siglas en ingles) es 

un grupo de padres, educaclores y socios comunitarios preorupados por la 

calidad y la presentacion de servicios de EI y ECSE para los ninos en cada 

condaclo. El grupo proporciona asesoramiento y orientacion a los programas y 

sus miembros est:in disponibles para esruchar sus comentarios, preocupaciones 

y sugerencias. El LICC proporciona un lugar para que las agencias pu.blicas y 

privadas que prestan servicios a niiios con necesidades especiales se reu.nan y se 

Jeneficien de la cooperacion y la comunicacion. 

El LICC busca continuamente nuevos representantes que deseen hacer que el  

sistema de educacion especial de cada condado sea el  mas viable. Las reuniones 

estan abiertas al pu.blico en general y se llevan a cabo invitando a participar 

especialmente a los padres de los niiios que est:in en nuestro programa de 

EI/ECSE. Las fechas de reunion varian segu.n el condado. Usted es bienveniclo 

aun cuando no desee comprometerse a participar de manera regular. Asista y 

cuentenos lo que le preocupa. Para mayor informacion, pongase en contacto con 

el representante de su condado. 

Consi;jo Asesor de lntervencion Temprana (EIAC por sus siglas en ingles) 

Condado de Washington: 503.614.1430 

Grupo para la primera infancia (ECG por sus siglas en ingles) 

Conda do de Clatsop: 503.325 .2862 

Grupo para la primera infancia (ECG por sus siglas en ingles) 

Condado de Columbia: 503.366.4100 

Tillamokk Great Beginnings 

Condado de Tilamook: 503.815.4449 

Asistencia 

La asistencia regular es muy importante para el exito de su hijo en el 

programa EI/ECSE. Sin embargo, si su hijo va a faltar debido a una 

enfermedad u obligaciones fumiliares, por favor contade a su coordinador de 

servicios y a  su proveeclor local de servicios de transporte. Los nu.meros de 

telefono de] sito y de transporte se enruentran en la p:igina de recursos para 

padres. 
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Padres voluntarios 

Todos los programas de EI/ECSE dan la bienvenida a los padres, las familias y 

miembros de la comunidad como voluntarios. Las oportunidades para ser 

voluntario induyen, apoyo en la clase de EI/ECSE, preparacion de materiales, 

apoyo en los eventos (aj. Recaudacion de fondos o picnics) y servir en comites. 

Los voluntarios deben seguir estos requisitos: 

• Ilene una solicitud de voluntario en:

https ://www.nwresd.org > Careers > Volunteer/

Internship application. Se requiere una revision de antecedentes. 

• Pongase de acuerdo con el personal de la escuela o administrador del

programa para determinar el tiempo de su participacion

Si usted est:i interesado en ser un voluntario, por favor comuniquese 

con el administraclor de la escuela. Gracias por su interes. 

"Nos ganamos la vida por lo que hacemos, pero hacemos una vida 

por lo que damos" . - Wmston Churchill 
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Estructuras de apoyo a la conducta positiva 

Creencias fundamentales del salon de clases del ESD en torno al desarrollo 

socioemocional y de la conclucta/comportamiento: 
Creemos que a los ninos les va bien si y cuando pueden 
Creemos que el comportamiento es una forma de comunicacion 
Creemos en la enseiianza, no en el castigo (todos los ninos tienen el potencial 

de desarrollarse y aprender comportamientos pro-sociales con el apoyo de los 
aclultos y con oportunidades de enseiianza). 
Creemos que todos los ninos necesitan sentir que pertenecen a algo. 
Creemos que las relaciones positivas y receptivas son fundamentales para el 

aprendizaje y la pertenencia. 

El personal del EI/ECSE de NW'RESD recibe capacitacion y apoyo en la 
implementacion de las pricticas del Modelo Piramidal. El modelo piramidal 
de la primera infancia induye pricticas positivas reconocidas a nivel nacional, 
basadas en la investigacion para apoyar el desarrollo socio-emocional de todos 
los niiios. 
Promovemos pricticas del modelo piramidal socioemocional con los ideales 

de: 
• Un enfoque preventivo para reclucir los comportamientos problematicos:

o Dando prioridad a las relaciones solidas entre el personal, los ninos y las
familias. Creando y manteniendo entornos afectuosos, comprensibles y
predecibles. 

o Enseiiando sistematicamente a los ninos a interactuar, gest ionar sus
emociones y resolver problemas

o Adoptando un enfoque de equipo coherente (que induya la participacion
de los padres) para abordar las concluctas desafiantes persistentes.

• Compromiso con la equidad, la inclusion y la pertenencia
• Informacion sobre el trauma
• Medidas contra los pajuicios
• Toma de decisiones basada en estadisticas

Para mas informacion sore el modelo Piramidal y una mayor cantidad de 
recursos para los niiios pequeiios en su desarrollo socioemocional, viste: 
https:// challengingbehavior.org/ 
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Conservaci6n de expedientes 
El programa EI/ECSE conservara los eiqJedientes educativos de su niii.o durante 
cinco aims tma vez finalizada la paI1:icipaci6n del alumno en el programa 
El/ECSE. Si no hay una solicitud pendiente para revisar los eiqiedientes 
educativos de su niii.o, estos seran destruidos despues de! pe1iodo de cino 3110s. 

Politica sobre los expedientes 
Usted puede obtener una copia de la politica de e:,qJedientes de E l/ECSE 
solicitandola a la persona mencionada abajo. Tambien tiene el derecho a 
obtener una lista de los lipos y ubicaci6n de los e,,qiedientes que mantiene el 
programa El/ECSE y el nombre de la persona designada por el programa como 
responsable de couservar y divulg31· los e,qJedientes. 

Correci6n de expedientes 

Usted puede solicitar que se corrija el expediente de su hijo si considera que esta 
incorrecto, eng3110so o se violan los derecbos de privacidad de su ni.t10 o familia. 
Esta pelicion debera ser enviada por esc1ito a el coordi.t1ador de servicios de su 
IUllO. 

Como presentar una queja 

Usted puede present31· una queja ante el Departamenlo de Educaci6n de EU 
bajo el 34 CFR 99.64 en relaci6n con cualquier presunto incumplinliento por 
parte de este progr3llla de la Ley de Derechos Educativos y Privacidad de la 
Fainilia (FERPA). Las quejas puede di1igi.t·las a: 

Family Policy Compliance Office 
U.S. Department of Education 

400 Maryland Avenue, SW 
Washington, D.C. 20202-5920 
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Directrices de grabaci6n de video y fotografias 

Las fotografias y videos de los niiios se utilizan para demostrar las rutinas de clase 

y desarrollar horarios con im:igenes. Las fotografias y nombres de los niiios 

podrian enviarse a sus casas con el proposito de ayudar a los niiios a aprender el 

nombre de sus compaiieros de clase. Estos materiales son utilizados dentro del 

salon/centro, entre los alumnos y el personal de dase/centro solo con propositos 

did:icticos. 

Si el programa desea tomar fotografias o videos de su hijo con otra finalidad 

diferente a la del uso en clase o para un proyecto especial, se solicitar:i 

autorizacion firmada de los padres. Usted podria negar su consentimiento si no 

desea que la imagen de su hijo sea incluida . 

Formulario de exclusi6n para compartir fotos 
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Misi6n de NWRF.SD 

En colaboracion con las comunidades a las que servimos, el Distrito de Servicios 

Educativos para la Region del Noroeste majora el aprendizaje de los alumnos 

proporcion:indoles un acceso equitativo a servicios y apoyo de alta calidad. 

V alores de NWRF.SD 

Exito estu.diantil: Nuestro trabajo principal es mejorar los resultados de los 

alumnos. Creemos que todos los alumnos pueden alcanzar su potencial. 

Nuestros progra.mas, servicios y apoyos proporcionan opo1tunidades de 

aprendi2c'tje de alta calidad a los distritos y las familias para hacer realidad esta 

vision. 

Asociaciones: Trabajamos en colaboraci6n con las familias, distritos escola.res y 

otros proveedores educativos para aumentar el impacto y aprovechar los 

recurses. Proporcionamos oportunidades de aprendizaje y transiciones 

continuas para todos los alumnos desde el nacimiento hast.a los 21 a.nos de edad. 

Equidad: Estamos comprometidos con la obtenci6n de resultados equitativos 

p,u-a las diversas comunidades a las que servimos. Nos esforz,amos por eliminar 

las diferencias de renclirniento de los alumnos y proporcioua.r acceso equitativo a 

los se1vicios para nuestros distritos asociados, independientemente de su tama.tio 

y geografia. Estamos comprometidos con la lucha contra el racismo. Lea mas 

infonnaci6n sobre lo que signi:fica ser m1a organizaci6n antitracista. 

Servicio Innovador: Ofrecemos servicios especializados para los alumnos, las 

fallliJias y los clistritos a traves de proveedores cualificados y receptivos 

comprometidos con la excelencia. Nuestra prestaci6n de servicios innovadores 

nos pennit.e maximizar los recursos para los disttitos asociados y mantener sus 

presupuestos locales, al tiempo que proporcionamos servicios de la mas alta 

calidad 

Visi6n Compartida de la Inclusi6n del NWRESD 

N\VRESD: 

-Celebra la diversidad en todas sus formas y en todas las facetas de la sociedad

-Establece altas expectativas para que cada niiio alcance su pleno potencial

-Considera que la inclusion es una responsabilidad compartida con la sociedad y

una prioridad absoluta

-Demuestra su compromiso a la inclusion a traves de cambios de politicas y la

asignacion apropiada de recursos adecuados

-Colabora con las familias y los educadores de la primera infancia para garantizar

una amplia seleccion de opciones de colocacion.

5 



Informaci6n General 

El programa de Intervenci6n Temprana (EI) y Educaci6n Especial para la 

Primera Infancia (ECSE) atiende a niiios con atraso en el desarrollo y 

discapacidades desde el nacimiento hasta el kindergarten. El 

establecimiento para la prestaci6n de servicios esta basado en la 

elegibilidad documentada y en las necesidades particulares del niiio y la 

familia. Se presta apoyo en el desarrollo ffsico, social, emocional y 

cognitivo de cada niiio en su entomo natural o educativo inclusivo. 

Creemos que el crecimiento y el desarrollo de los niiios se maximiza en 

un entomo que apoye sus efruerzos y capacidades individuales. Ademas, 

colaboramos con los padres como expertos conocedores de las 

necesidades y el bienestar de sus hijos. Los servicios de Intervenci6n 

Temprana y de Educaci6n Especial para la Primera Infancia se establecen 

basandose en las fortalezas y prioridades individuales de cada familia. 

Participaci6n y comunicaci6n de los padres 

Los padres son miembros valiosos del equipo y alentamos su 
participaci6n. Juntos desarrollaremos un plan de servicios que satisfaga las 

necesidades de su hijo y su familia. Estamos a su disposici6n siempre que 

tenga alguna pregunta o inquietud. No dude en ponerse en contacto con 

su coordinador de servicios en cualquier momenta para hablar de los 

progresos o compartir informaci6n sobre su hijo. Si despues de hablar con 

el coordinador de servicios todavia tiene dudas, favor de comunicarse con 

la coordinadora del programa de su hijo. 

A todas las familias se les proporciona anualmente una copia del aviso de 

garantias procesales, derechos de los padres para EI (niiios de O a 2 aiios) y 

ECSE (niiios de 3 a 5 aiios). Si desea copias adicionales del aviso de 

garantias procesales, o tiene preguntas de su contenido, p6ngase en 

contacto con el coordinador de servicios de su hijo. 
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N ci6n de acceso a los medios de comunicaci6n o 

divulgaci6n de informaci6n 

Ilene el formulario en lfnea (enlace) 
o Ilene el siguiente formulario y envielo a:

□ 

□ 

NW Regional ESD 
Attn: EI/ECSE Dept. 
5825 NE Ray Circle 

Hillsboro, OR 97124 

No autorizo que mi hijo sea grabado en video, fotografiado 
o entrevistado por los medios de comunicaci6n

No autorizo que el nombre, la direcci6n y fecha de 
nacimiento de mi hijo sean incluidos en la informaci6n 
del directorio 

Nota: Incluso si rechaz.a la divulgaci6n de informaci6n del directorio, 

el programa enviara los expedientes educativos a otro programa, como 
Head Start o a su distrito escolar local, cuando ese programa haya 

solicitado los expedientes y su hijo busque o quiera inscribirse, o este 

insc1ito, o reciba servicios de ese progra.ma. 

Nombre del nino (escriba con letra de molde) Fecha de nacimiento 

Nombre del padre o tutor Fecha 
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Distrito de Servicios Educativos para la Region del Noroeste 
lntervencion Temprana y Educacion Especial 

para la Primera lnfancia (EI/ECSE) 
Programa & Sitios 

5825 NE Ray Circle, Hillsboro, OR 
www.nwresd.kl 2.or.us 

Directora Ejecutiva de Aprendizaje Temprano 
Stacy Rager srager@nwresd.kl2.or.us 

Directora de Aprendizaje Temprano 
Jennifer Vanderschuere jvanderschuere@nwresd.kl2.or.us 

Coordinadoras del centro de servico Washington 

Karen Shepherd kshepherd@nwresd.kl2.or.us 

Karen Dalbey kda1bey@nwresd.kl2.or.us 

Coordinadores de condado 

Matt Doyle (Columbi a  Co) 

Lynne Griffin (Clatsop Co) 

Kim Lyon (Tillamook Co) 

mdoyle@nwresd.kl2.or.us 

lgriffin@nwresd.k12.or.us 

klyon@nwresd.kl2.or.us 

Administradoras de intervencion temprana 

Rikkie Schley rschley@nwresd.k12.or.us 

Colleen Nolan cnolan@nwresd.kl2.or.us 

Administradores de centros de educacion 
para la primera infancia 

Heather Botcheos hbotcheos@nwresd.k12.or.us 

Liane Chappell 1chappel1@nwresd.kl2.or.us 

Scott Ryan 

Bianca Sapp 

Tracy Zell 
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scottr@nwresd.k12.or.us 

bsapp@nwresd.kl2.or.us 

tzel1@nwresd.kl2.or.us 

Equipo de evaluaci6n 
Coordinadora: Karen Dalbey 

5825 NE Ray Circle 
Hillsboro, OR 97124 

Referencias: 503-614-1446 

Nuestra mision como Distrito de Servicios 
Educativos para la Region del Noroeste 

"'F,n colabcmu:i6n con las comunida.des que sevimos, el Distrito 
de &rndos &luca.tivos para la Region del NOIDeste a.yuda. a. mejorar el 

aprencnza,ie de los a.lumnos proporcionandoles acceso equitativo a 
los serncios y apoyo de a.lta calida.d" 

Perspectiva general del programa 

El programa de Intervencion Temprana y Educaci6n para la 

Primera Infancia (EI/ECSE) enriquece los servicios en nuestra region de cuatro 

condados mediante programas y servicios integrales desde el nacimiento hasta 

el kindergarten para niiios con discapacidades, asi como para sus familias. 

El pograma EI/ECSE colabora con el Departamento de Educaci6n de Oregon 

y los distritos escolares que lo componen para que los niiios y las familias 

puedan acceder a servicios ajemplares de evaluaci6n, en el aula yen el hogar. 

Prestamos estos servicios en los condados de Washington, Clatsop, 

Columbia y Tilamook 

Northwest Regional ESD 
EI/ECSE Program 

5825 NE Ray Circle 
Hillsboro, OR 97124 

503-614-1446
http:/ /www.nwresdeiecse.org/ 

Clatsop Service Center 
EI/ECSE 

785 Alameda Ave. 
Astoria, OR 97103 

503-325-2862

Columbia Service Center 
EI/ECSE 

800 Port Avenue 
St. Helens, OR 97051 

503-366-4100

Tillamook Service Center 
EI/ECSE 

2515 3rd Street 
Tillamook, OR 97141 

503-842-8423

Washington Service Center 
EI/ECSE 

5825 NE Ray Circle 
Hillsboro, OR 97124 

503-614-1446
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Co centros de servicios de Columbia, Clastop, Tillamock 

Columbia Service Center 
EI/ECSE 

800 Port A venue 
St. Helens, OR 97051 

503-366-4100
Coordinador del condado: Matt Doyle 

Clatsop Service Center 
EI/ECSE 

785 Alameda Ave. 
Astoria, OR 97103 

Phone: 503-325-2862 
Coordinador del condado: Lynne Griffin 

Tillamook Service Center 
EI/ECSE 

2515 3rd Street 
Tillamook, OR 97141 

503-842-8423
Coordinador del condado: Kim Lyon 

25 
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Centro de servicios del con dado de W ashigton 

Beaverton Early Childhood Center 

9560 SW Nimbus 
Beaverton, OR 97008 

Telefono: 503-614-1720 
Para espaiiol: 503-614-1408 

Fax: 503-614-1721 
Director: Scott Ryan 

Subdirectora: Tracy Zell 
Directora de IT: Rillie Schley 

Hillsboro Early Childhood Center 

759 SE Washington St. 
Hillsboro, OR 97123 

Telefono: 503-213-1700 
Para espaiiol: 503-213-1713 

Fax: 503-648-4310 
Directora: Liane Chappell 

Subdirectora: Bianca Sapp 
Directora de IT: Colleen Nolan 

Tualatin Early Childhood Center 

19500 SW 90th Court 
Tualatin, OR 97062 

Telefono: 503-614-1790 
Para espaiiol: 9 71-291-8 25 8 

Fax: 503-614-1791 
Directora: Heather Botcheos 

Directora de IT: Colleen Nolan 

*IT: Intervenci6n Temprana
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